Sanchis Guarner, 'impuls renovador
de la Seccio Filologica de 'Institut d’Estudis Catalans

OBJECTIU I JUSTIFICACIO

Al cap de quatre mesos justos d’haver estat instituida la Seccié Filologica (SF)
de 'Institut d’Estudis Catalans (IEC) (el 9 de maigde 1911), arribava al mén (el 9 de
setembre) una criatura que esdevindria un personatge de relleu dins el segle xx va-
lencia. En tot cas, la seua biografia no trigaria gaire a incardinar-se a la dinamica de
la institucié academica que havia estat creada precisament amb la comesa de vetlar
per la coheréncia interna i alhora per la promocié social de la llengua catalana.

Ara, en commemorar aquestes efemerides compartides, ens adonem que la fi-
gura de I'enyorat professor assoleix una dimensié nova al si de la catalanitat, alho-
ra que el seu llegat ideologic i civic aporta ingredients ben suggeridors a la propos-
ta que ha plantejat enguany la Secci6 Filologica sota el lema de '«Any de la Paraula
Vivar. En qualsevol cas, un dels temes basics d’aquesta proposta, el de I'organitza-
ci6 de la variaci6 lingiistica, fou absolutament determinant en la biografia, i no
solament en la dedicacié intellectual, del doctor Manuel Sanchis Guarner.

Ateses aquestes consideracions, 'objectiu que ens plantegem en la circums-
tancia present és deixar establert que 'obra de Sanchis Guarner va contribuir en
termes d’excelléncia a eixamplar la percepcié dels horitzons de la catalanitat, alho-
ra que ell, ultra la seua condicié de filoleg eminent, va esdevenir un element clau
—no sols un numerari de prestigi, per cert el primer numerari valencia— dins
la SF de I'Institut d’Estudis Catalans.

D’entrada, entenc que 'empremta que ha deixat I'obra sanchisguarneriana
damunt la SF té una doble vessant, en la mesura que ha contribuit a orientar els
criteris que regulen 'accié normativitzadora del catala contemporaniialhora a fer
permeable la societat valenciana a ’autoritat de la SF. En efecte, com a institucié
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responsable del control lingiiistic, la SF és beneficiaria de la proposta original que
constitueix el model de codificaci6 policentrica —el qual, convé no oblidar-ho,
s’assenta sobre fonaments fabristes inequivocs—, el model que va vindicar com
pocs Sanchis Guarner tot al llarg de la seua existencia. D’altra banda, la projeccié
formidable que assoli la doctrina gramatical —i 'exemple de vida— del professor
damunt la societat valenciana constituia, al capdavall, I'aportacié impagable a la
tasca que té encomanada la SF de regular la dinamica comunicativa d’aquesta so-
cietat, una tasca que constitueix un imperatiu de 'autoritat academica en la mesu-
ra que és la rad de la seua existencia.

I permeteu-me aci un petit corollari: els que ens considerem deixebles de
Sanchis Guarner no podem estar-nos de propugnar que la sort de la comunitat
valencianoparlant és de la incumbencia estricta de la Secci6 Filologica, no pas en
menor grau que ho puga ser la sort del catala al Principat, posem per cas. Definiti-
vament, amb un taranna i una tactica diferents dels que caracteritzaren Joan Fus-
ter, sens dubte, Sanchis Guarner va fer una contribuci6 impagable a la comprensi6
de la realitat valenciana com a integrant constitutiva del fenomen de la catalanitat,
una realitat que forma part dels objectius —i m’han de permetre que ho remar-
que— que justifiquen i donen sentit a 'existéncia de 'IEC.

A L’ENTORN DE LA QUESTIO VALENCIANA DE LA LLENGUA

Una consideracio, ni que siga esquematica, del context sociocultural que va
envoltar la vida de Sanchis Guarner ens ajudara a copsar la significacié de la seua
obra. Notem que la societat valenciana coetania era eminentment rural (una con-
dici6 que no comengaria a superar sind a partir dels anys seixanta del segle passat),
caracteritzada per una castellanitzacié progressiva, mental i lingtiistica, als nuclis
urbans, enfront dels quals 'espai rural es mantenia amb un nivell considerable de
lleialtat lingiiistica passiva, en fase de retraccié. Amb la llengua culta endormisca-
da, la produccié idiomatica es limitava gairebé a I'oralitat, naturalment ben diver-
sificada i llastrada pels localismes. No és estrany, doncs, que un tal ambient afavo-
ris, entre la colla dels lletraferits, una marcada aversié a la disciplina a I’hora
d’escriure, una aversié que s’havia fet cronica i que tenim documentada d’enca de
la Brama dels llauradors de 'horta de Valéncia, a les acaballes de I’edat mitjana. Al
capdavall, era una societat desballestada, sense les eines basiques que possibilitas-
sen la intercomunicacié social efica¢ propia del temps i de les arees politicocultu-
rals de entorn. Heus aci el clima propici perque a la societat valenciana li hagués
estat arrabassada la memoria del propi ambit historicoetnologic.

Ben mirat, la «desorientacié nacional» dels valencians coetanis de Sanchis
Guarner és palesa fins i tot en la colla dels grans historiadors del primer terg del
segle xx (pensem en el canonge Roc Chabasi els seus deixebles: Josep Martinez Aloy,
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Josep Rodrigo Pertegas, Lluis Tramoyeres o Francesc Almarche), al costat dels quals,
tanmateix, el canonge Sanchis Sivera o el cronista Llufs Revest mostren trets dife-
rencials que mereixen de ser tinguts en compte. Potser, de tota manera, el problema
d’aquells historiadors benemerits no fou tant la seua dificultat de percebre la pro-
pia catalanitat com el fet d’acceptar el procés d’aculturacié que paralitzava el pais. En
qualsevol cas, convenia de fer-ne esment, atés que la influéncia d’aquesta escola i, no
cal dir-ho, de Sanchis Sivera, va ser intensa en la formacié, tant inteHectual com mo-
ral, de historiador Manuel Sanchis Guarner.! Després d una infantesa i adolescencia
viscudes sota 'empara i el mestratge de I'oncle canonge,? el flamant estudiant univer-
sitari entrava en contacte amb el reducte de la joventut universitaria que s’aplegaria
al voltant d’Acci6 Cultural Valenciana (en la fundacié de la qual, 'any 1930, va col-
laborar) i que aviat esdevindria una punta de llanga del nacionalisme al Pais Valencia.

Considere fonamental en la nostra comesa present tenir en compte que 'eru-
dit humanista Sanchis Sivera va transmetre al nebot el sentit del rigor metodolo-
gic, "amor apassionat per Valencia, la seua ciutat ('oncle fou un «entusiasta valen-
cianista»), aixi com «unes idees clares sobre les arrels catalanes de la cultura
valenciana», juntament amb la vocacio viatgera que va caracteritzar-los, a tots dos
(Cortés, 2002, p. 35). En aquest sentit, cal suposar que el canonge devia introduir
el seu nebot en el coneixement de I'IEC, al qual aquell pertanyia des del 1916, en
qualitat de membre corresponent de la Seccié Historico-Arqueologica; el primer
valencia, per cert, que ingressava en la nostra academia nacional.

En tot cas, valencianitat i catalanitat (si ho preferiu, la qiiestié valenciana i la
qiesti6 catalana) constitueixen dos centres d’atraccié que es manifestaren inten-
sament actius al llarg de tota la biografia del nostre eminent filoleg, amb el conjunt
de la seua obra inclosa, fins al punt que el marcaran amb trets inconfusibles tot
atorgant-li una personalitat irrepetible. I val a dir que, per bé que el sentit d’equi-
libri i serenitat va ser la guia de la seua conducta, sovint fou atacat de catalanista
traidor, mentre que, a ’altra trinxera, tampoc no hi faltaren les dentincies que li
foren llangades de ser un home procliu a la claudicacid, amatent a navegar entre
dues aigties. Tot plegat, acusacions insidioses. Per damunt d’un tal foc creuat, I'in-
clit Sanchis Guarner fou un personatge apassionant i inic, per descomptat honest
i de conviccions fermes.

Es investit d’aquest bagatge intellectual i moral que es lliura a estudiar i difon-
dre els fets identificadors del fenomen sociocultural valencia, analitzant-lo des de
la seua optica historica i a través dels diversos fenomens etnografics que el caracte-

1. Vegeu Josep SANCHIS SIVERA (1999), Estudis d’historia cultural, Valéncia, Institut Interuniver-
sitari de Filologia Valenciana, i Barcelona, Publicacions de ’Abadia de Montserrat.

2. Alscinc anys, I'infant Sanchis Guarner va quedar orfe de pare, i aleshores se’n va fer carrec 'oncle
mossén Josep Sanchis Sivera. L’orfenesa esdevindria absoluta, als catorze anys, amb la mort de la mare.
Naturalment, en una tal circumstancia, I'ascendent del canonge damunt el nebot degué ser notable.
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ritzen, tals com el folklore i les tradicions, les formes de vida i la dialectologia. En
definitiva, el fenomen poliedric del llenguatge en les seues manifestacions concen-
trara els interessos del nostre personatge i estimulara les seues passions més nobles.
I és a través d’aquesta via del raonament i el sentiment que esdevé un vindicador
insubornable de la personalitat valenciana. Ben mirat, Sanchis Guarner participava
de experiéncia profunda i legitima de la valencianitat que identifica el seu poble.
Precisament durant la commemoracié de ’Any Fabra, declarava:

Els valencians tenim molt desenrotllat el sentiment de la nostra personalitat
regional, i fins i tot els que propugnem obertament la unitat idiomatica amb
Catalunya i les Illes, demanem ser escoltats collectivament, volem una integra-
ci6 perd no pas una submissio, desitgem incorporar-nos pero no ser absorbits
(Sanchis Guarner, 1968, p. 46).

Remarquem que el seu és un valencianisme militant i ufands de la propia con-
dicio, alhora cientific i urba, decididament desmarcat del particularisme disgrega-
dor que presidia la ideologia predominant dins la societat del seu temps. Per aixo
la vindicacié apassionada dels trets que identifiquen la realitat lingiiistica valencia-
naialhora la ferma defensa de la seua catalanitat constituiran el fil conductor de la
vida del nostre professor i, doncs, la tematica central d’'una biografia que va estar
dedicada a fer-se entendre mitjancant una formidable produccié de textos, escrits
i orals, erudits i de divulgaci6.

Foren notoris el tacte i els equilibris amb queé s’esfor¢ava per enunciar la cata-
lanitat de la llengua dels valencians per tal que una tal percepcié tranquillitzés al-
hora la consciéncia del valencianisme. Enfront d’una de les qiiestions escabroses
que arrossega la societat valenciana, el filoleg professor hi va emergir com una «so-
lucié de compromis» (d’acord amb el diagnostic de Miquel Dolg), «acceptable fins
i tot pels individus més renuents a reconéixer la catalanitat del valencia» (Ferran-
do, 2009, p. 21). En aquest sentit, el seu taranna conciliador ha estat proverbial, i bé
que en dona fe el mateix Joan Fuster, en reconeixer que «el temperament i la voca-
ci6 [de Sanchis Guarner] el duien al treball afable, a ’actitud conciliadora, a una
docta serenitat, i mai no hi va renunciar».’

Potser en algun aspecte puntual la ponderacié amb que actuava el nostre per-
sonatge en referir-se a la llengua admet de ser qiiestionada, com ara en la seua re-
sisténcia a aplicar-hi el gentilici catala, una timidesa que ja li havia estat retreta per
Carles Salvador. Com és sabut, el savi professor solia recérrer, per a anomenar
I'idioma, a Petiqueta aseptica de «la llengua dels valencians»,* o bé a perifrasis di-

3. Citat per Ferrando (2006, p. 99).
4. Recordem que amb aquest titol va publicar una obreta de joventut, que ha esdevingut un classic
iun best-seller, de la qual 'any 2009 se’n publicava I'edici6 24a.
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verses (del tipus «la llengua que els valencians compartim...») i fins i tot va intitu-
lar el seu valuds tractat gramatical de 1950 Gramatica valenciana.’® Per la seua ban-
da, feia constar que el curs de catala que van inaugurar els estudiants de Filosofia i
Lletres de la Universitat de Valencia —per cert, «<amb bon éxit de matricula», pun-
tualitzaria—, la tardor de 1961, «fou la primera vegada que a Valencia gosava hom
donar aquest nom [literalment “Curs de llengua catalana”] aI'idioma en circums-
tancies semblants». De fet, no acabava d’aprovar la denominacié de catalana, que
considerava fruit del «radicalisme i la despreocupaci6 per l'estridencia», dues fe-
brades de joventut, segons ell, i que, al capdavall, provoca «la irada protesta de
molts vells valencianistes significats» (Sanchis Guarner, 2009, p. 348).

Decididament, la joventut, sobretot la universitaria, aleshores ja s’havia arren-
glerat a 'entorn de les consignes de Joan Fuster, bona part de les quals feia temps
que havien estat estigmatitzades, pel mateix Sanchis Guarner, com a «fetitxisme de
Fabra», un anatema contra el qual protestaria el solitari de Sueca 'any 1949.° Ben
mirat, pel que fa a les opcions valencianes davant el catalanisme (opcions que
abracen un ventall vari de relacions amb el Principat), aleshores hi pesava el fet
generacional, i Sanchis Guarner s’autoreconeixia integrant de la generacié valen-
cianista de la Republica. «Fins la meua generacié almenys», assegurava, «ens ha
interessat encara més Valencia que Barcelona».” Certament, es referia a I’exit edi-
torial, pero en el fons responia al sentiment per la seua terra, que fou constant,
pregon i decisiu, en la conducta del savi valencianista.

Comptat i debatut, I'enfocament de la qiiestié catalana des de Poptica del
Pais Valencia era una operacié d’una complexitat elevada, la qual només com a
recurs simplificador podia ser despatxada amb el diagnostic d’una «qtiestié de
noms». Es clar que no ho era, de simple qiiestié nominalista, siné que abastava
una diversitat de sensibilitats, de perspectives, de tactiques, al cap i a la fi. La fus-
teriana en fou una, la més avantguardista, mentre que la de Sanchis Guarner
responia al seu caracter de persona mesurada i pactista. Totes dues, al capdavall,
han esdevingut complementaries i decisives per a comprendre la catalanitat glo-
bal als nostres dies.

L’empremta profunda de valencianitat que afaicona el caracter de Sanchis
Guarner havia de condicionar la seua percepcié de la catalanitat, nitida per da-
munt de qualsevol sospita. «El nostre catalanisme», proclamava en una carta a J.
Coromines, Pany 1955, té «l’origen precisament en Pamor a Valencia» (Cucd i

5. El primer manual valencia de gramatica intitulat Curso medio de gramdtica catalana referida
especialmente al Pais Valenciano, d’Enric Valor, fou publicat 'any 1973 (versi6 catalana: Curs mitja de
gramatica catalana..., 1977).

6. Carta de J. Fuster a M. Sanchis Guarner, de 10 de setembre de 1949. Vegeu Ferrando (2000,
p. 60).

7. Cartade M. Sanchis Guarner a J. Fuster, de 31 de desembre de 1960. Vegeu Ferrando (2000, p. 285).
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Cortés, 1997, p. 138). I ben coneixedor de com era d’ardu el repte que es proposa-
va el valencianisme —aixi el cultural com el politic—, entenia també que aquest
no pot reeixir sindé mitjangant una accié duta a terme en estreta sintonia amb el
conjunt de la naci6 catalana. Tot i aix0, pel que fa a les cauteles que havien de vigi-
lar les relacions entre tots dos eixos, Valencia i Barcelona, el nostre filoleg va defen-
sar fins a la mort que les eventuals aportacions que hi poguessen arribar proce-
dents de Catalunya calia gestionar-les amb les maximes cauteles, de manera que la
necessitat que tenim de «demanar als catalans que cooperin» no pot negligir en
cap moment el risc que «una intervenci6 publica catalana féra contraproduent».®

Siga com siga, hem de cridar ’atenci6 sobre un altre aspecte que no podem
menystenir en absolut i és que, en el context historicosocial en que va desplegar-se
Iactivitat de Sanchis Guarner, I'intent de fer pedagogia sobre ’abast de la condicié
valenciana de la llengua i la seua catalanitat constitutiva no resultava precisament
una tasca planera. En tot cas, la seua dedicaci6 apassionada a la comesa de fer que
els valencians redescobrissen la seua propia condicid va constituir el compromis
vital de Penyorat professor, la lleialtat al qual va costar-li, en més d’una ocasié,
experiencies personals dramatiques.

EL MODEL DE LLENGUA

Ho he deixat anunciat, adés: la vida de Sanchis Guarner va estar guiada per
I'objectiu de gestionar la variacié que presenta el panorama sociolingtiistic catala,
aixo és, per dissenyar el model de llengua que es manifeste operatiu per a vehicular
la comunicacié d’una societat moderna com la catalanoparlant.

Des de la perspectiva valenciana, aquest objectiu es basava en una premissa
inqiiestionable i era que el model de llengua proposat féra sentit com a propi pels
valencians i, doncs, es manifestara capag de generar i aglutinar la identificacié po-
pular. Bé que ho recordava, ja I'any 1949, a Joan Fuster (Ferrando, 2000, p. 68):

A Valencia no podem escriure una llengua que la gent rebutge per trobar-la
massa diferent de la que parla, i els gramatics, tot i cercant la unitat harmonica
del domini lingiiistic catala, havem de regularitzar la nostra peculiaritat regio-
nal historica.

Aleshores, aixi que el public se sentis identificat amb el registre de llengua cul-
ta que se li plantejava, tot d’'una comprendria que, del model en qiiesti6, se n’havia

d’extraure el maxim de profit o rendibilitat, aixo és, que havia de produir un regis-
tre lingtifstic funcional.

8. Vegeu Casanova (2006, p. 35,n. 11).
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En aquesta linia, la consigna no podia ser cap altra sin6 el recurs als nostres
classics, als valencians per excellencia, en els quals podiem pouar les solucions
aptes per a redrecar les deturpacions i contaminacions que s’havien escolat en el
llenguatge d’una societat notoriament reticent a ser conduida, en els seus habits
idiomatics, per criteris de coherencia o de bon gust. Aquest fou, en efecte, el gran
programa d’actuaci6 sobre la llengua que dissenya Sanchis Guarner en plena jo-
ventut: elaboraci6 d’un registre culte —producte del debat cientific—, disciplina i
acceptaci6 de 'autoritat academica. Al capdavall, era la consigna que havia llangat
Pompeu Fabra i que el nostre jove universitari vindicaria a partir de la publicaci6
del seu primer llibre, La llengua dels valencians, i que s’ imposaria com a lema de la
recerca que va culminar en la seua Gramatica valenciana (1950):

La suprema autoritat de la Gramatica catalana, I'eminentissim En Pompeu
Fabra, ens recomanava eixa tactica: «Nosaltres, catalans, no desitjariem altra
cosa siné que emprenguéssiu una obra de forta depuracié del vostre idioma,
encara que no us preocupéssiu gens d’acostar-vos al nostre catala; que tractéssiu
de descastellanitzar el valencia i enriquir-lo procurant acostar-lo al valencia dels
vostres grans escriptors medievals».’

De tota manera, 'objectiu de recuperar el vehicle d’intercomunicacié nacional
en una comunitat lingiiistica amb quatre segles abandonada a la propia desinte-
gracié no era pas una tasca facil, ni hi ajudaven les cultures de entorn. Precisa-
ment, enfront de les politiques que havien fet triomfar els estats que regulen la
comunicacié social a Europa, la cultura catalana havia d’optar, a ’hora de regla-
mentar la codificaci6 d’una llengua activa dins una societat moderna, per un mo-
del flexible, en la linia que havia propugnat Pompeu Fabra i que tot d’una seria
defensat per Joan Coromines o Lluis Nicolau d’Olwer. Coromines, per exemple,
en trametre a Cambé la Miscellania Fabra,’any 1944, li exposava la posici6 fabria-
na amb termes concisos:

Tota la vida de Pompeu Fabra s’ha orientat cap a la consecuci6é d’un objec-
tiu avui plenament assolit: la fixacié d’una llengua literaria basada en tots els
dialectes catalans i que pogués servir de natural expressié escrita a cada un
d’ells; llengua que, tot mantenint integrament les seves caracteristiques distinti-
ves, es conjugués harmonicament amb les grans llengties modernes de cultura
(Ferrer i Pujadas, 2008, p. 487-488).

Tanmateix, la qiiestié no era tan incontrovertible com podien donar a enten-
dre les paraules de Coromines. I sobretot, I’aplicacié directa i practica d’uns tals

9. La llengua dels valencians, 1a ed., p. 78. Vegeu V. PrrarcH (2011), Pompeu Fabra, lautoritat
admirada pel valencianisme, Benassal, Fundaci6 Carles Salvador.
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principis es prestava a interpretacions for¢a diverses. Enmig d’una extensa i abran-
dada professi6 de catalanitat, Sanchis Guarner declarava davant el prestigids eti-
mologista i professor de la Universitat de Chicago, a comengament de 1955:

Acceptem tots els principis fabristes, perd diferim en el grau de llur aplica-
cié. Cap dialecte té dret a erigir-se en llengua literaria, si bé el barceloni té dret a
preponderar-hi, pero sfins a quin punt? La llengua literaria ha de beneficiar-se
amb les aportacions lexiques dels dialectes, si bé aquestes no han de ser il-
limitades, pero el criteri de llur adopcié ha de ser ampli o restringit? ;i que cal
fer amb la morfologia? (Cucé i Cortés, 1997, p. 137).

Efectivament, el seguit d’interrogants que obria el fildleg valencia deixava al
descobert el grau de complexitat que presentava la codificacié de la llengua catalana
i que, com no podia ser altrament, es projectava al si de la Seccié Filologica, on eren
debatudes les dues opcions predominants davant el model de llengua culta (o ca-
tala literari, d’acord amb la nomenclatura de '¢poca), especialment el registre es-
crit. Aixo és, els uns atribuien la prerrogativa de «catala literari» al dialecte central,
com a eix i referent de la llengua culta i, enfront d’ells, els altres hi vindicaven la
descentralitzacio, tot postulant un registre coparticipat per diversos dialectes —el
policentrisme, naturalment convergent— com a model que havia de regir la nor-
mativitzacié del catala contemporani.

El debat entre unitaristes i pluralistes no havia sorgit a la postguerra, com és
sabut, sindé que pervivia al si de la cultura catalana d’enca dels primers intents de
codificar la llengua del segle xx. En aquest sentit, resulta illustratiu el cas de mos-
sén Antoni M. Alcover, el qual, des de la defensa d’opcions mallorquinistes, va
avancar-se a postular un model policentric de llengua i, en conseqiiéncia, invitava
els escriptors valencians del seu temps'® a «valencianejar» i no «catalanejar». Com
és sabut, una tal actitud alcoveriana trobaria 'oposicié frontal de Ramon Aramon,
que el 1944 recelava d’acabar valencianejant, precisament a causa de la seua dedi-
cacio a ledicid de tres classics «valencians».!! Fet i fet, les controversies entre cen-
tralistes i policentristes esclataren, després d’un periode d’aparicions publiques
intermitents, en una mena de cisma, al tombant del decenni dels cinquanta del
segle passat. Va ser aleshores que Joan Fuster —que es veié atacat de barcelonisme,
de la mateixa manera que ho havia estat de tocat pel fetitxisme de Fabra—, en una

10. Enlarecensi6 que va fer mosseén Alcover de De regionalisme i valentinicultura (1910), Pedicié
del discurs que havia pronunciat el 1902 a Lo Rat Penat el seu collaborador Fausti Barbera, hi propug-
nava que els escriptors valencians «No han de catalanejar; han de valencianejar».

11. Enuna cartaa Carles Salvador, datada el 27 de desembre de 1944, hi manifesta un cert recel de
la seua dedicacié intensa a tres classics «valencians» (Antoni Canals, Francesc Alegre i Jordi de Sant
Jordi), mitjangant una expressio irdnica: «Acabaré jo també valencianejant?» (Arxiu de la Fundacié
Carles Salvador).
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carta a Josep Lluis Bausset, el 26 de setembre de 1959, s’hi deixava dur per I'acri-
monia en caricaturitzar el reducte de valencianistes seguidors de Sanchis Guarner
com a persones amb «manca de sentit politic», que «porten saragtiells», alhora que
gosava d’imputar al docte filoleg «totes les manies classiques del valencianisme»
(Cortés, 2002, p. 230).

Infatigable a través de camins abruptes, confiat en les seues raons d’ordre cien-
tific i lleial al propi compromis nacional, el gran filoleg valencianista es va posar el
repte de revitalitzar la doctrina que aleshores orientava la normativitzacié de la
llengua catalana, amb la voluntat decidida de «neutralitzar la linia dura de la nor-
mativa vigent», en expressi6 grafica de la professora Mila Segarra (en premsa).
Heus aci el projecte d’estandarditzacié que aprofundiria Sanchis Guarner i que
seria conegut com a model policéntric convergent. Per a Sanchis, en concret, el po-
licentrisme lingiiistic es justifica en la conveniéncia que cadascuna de les grans
arees idiomatiques de la catalanitat assumesquen la propia responsabilitat en el
procés de la necessaria reintegracié nacional. Per aixo el model policentric té la
seua base en el repte de «coordinar harmonicament la modalitat valenciana dins el
conjunt de 'idioma comu de Catalunya, Valencia i Mallorca»,'? amb el benentes
que una tal coordinaci6 no ha d’ocultar cap mena de supeditacié («volem una in-
tegracio, no pas una submissié»), un toc d’alerta, d’altra banda, de clara ressonan-
cia fabrista.

Al capdavall, el model lingtiistic que Sanchis Guarner s’havia proposat d’esta-
blir va ser producte de les orientacions que donava i sobretot de la praxi d’una es-
criptura prolifica, més que no pas d’'una explicitacié sistematica. Una analisi ben
suggeridora del model lingtiistic sanchisguarneria, completada amb un esquema
exhaustiu dels trets predominants d’aquest model, ha estat publicada per un dels
seus estudiosos més acreditats, el professor Antoni Ferrando (2006, p. 115-117).

Al Pais Valencia en concret i, per extensid, a la resta de la catalanitat (amb re-
percussions inevitables, doncs, dins la mateixa SF), el lideratge en la vindicaci6 del
policentrisme convergent fou exercit, primer, de Mallorca estant i, posteriorment,
des de Valencia, per l'infatigable filoleg valencia, en sintonia amb Francesc de B.
Moll. Aquest lideratge li havia estat reconegut fins i tot pel mateix Xavier Casp:

Jo sempre he pensat que tu ets ’home que ha de dur la veu de Valéncia al
mateix diapasé que la catalana (Cucd i Cortés, 1997, p. 58).

Naturalment, com a iniciativa autbnoma i exclusiva d’entitats i escriptors va-

lencians, el procés venturds que va culminar en les Normes de Castell6 («que sén
una adaptaci6 de les de 'Institut d’Estudis Catalans», s’afanya a puntualitzar Sanchis

12. M. SancHis GUARNER (1950), Gramatica valenciana, Valéncia, Torre, p. 60.
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Guarner) ratificava Uencert de la proposta del policentrisme convergent. I recor-
dem que Sanchis, si bé no consta entre els promotors d’aquella feli¢ operacié cas-
tellonenca de 1932 (aleshores ell tenia vint-i-un anys), si que en fou un dels signa-
taris, per cert, el més jove de tots.

MEMBRE DE LA SECCIO FILoLOGICA

Al seu primer nimero (estiu de 1934), la revista La Reptiblica de les Lletres llan-
¢ava la proclama segiient:

LA REPUBLICA DE LES LLETRES adopta ['ortografia de la superior autoritat
del nostre idioma, que és I'Institut d’Estudis Catalans; i, al mateix temps, dema-
nal'ingrés a 'esmentat Institut d’una representacié de Valéncia.”

Pel que fa a la declaraci6 de catalanitat, el text no podia manifestar-se en ter-
mes més explicits. Sobre la representacié valenciana a 'TEC que s’hi sollicitava, ens
permetem d’insistir en I'observaci6 que avancavem adés: feia divuit anys que mos-
sen J. Sanchis Sivera havia ingressat en la Seccié Historico-Arqueologica com a
membre corresponent. Ara mateix no estem en disposicié d’assegurar si els redac-
tors de la prestigiosa publicacié valenciana de la Republica ignoraven la circums-
tancia del docte canonge o potser consideraven que el Pais Valencia mereixia una
representacié de més pes al si de ’'académia nacional. En tot cas, amb 'TEC man-
tenia una collaboracié considerable, sense ser-ne membre, pero, i d’enca de 1914,
el prestigios prevere de Benassal, mossen Joaquim Francesc Garcia Girona.

D’altra banda, tenim noticia de la visita al Pais Valencia que van fer, I'estiu
de 1915, dos membres de la SF, Pompeu Fabra i mossen Frederic Clascar i Sanou,
pero sobre els resultats que pogueren haver-se’n derivat no en sabem res, ni tan
sols podem assegurar si, a més de Valencia, van visitar també Alacant i Castell6 de
la Plana, tal com era previst al pla inicial. De tota manera, paga la pena de reportar
aci, si més no, per les allusions que conté al model de llengua, el comentari sobre
la visita i el subsegiient intercanvi d’impressions tingut al si de la SF, tal com és
recollit a I'acta:

Es canvien impressions sobre la manera més adecuada de contribuir a 'ex-
pansi6 de la llengua en terres de Valencia. Mn. Clascar exposa I'idea de publicar
per via de prova alguns dels llibrets religiosos, tals com el de primera Comunié
ila Setmana Santa, en els quals, conservant-se el caracter del catala literari, es
toleressin algunes de les formes més caracteristiques del Valencia. La Junta creu

13. Redaccié de La Reptiblica de les Lletres, naum. 1 (juliol-setembre 1934), «Diversa», p. 33.
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acceptable la proposta i es convé que el mateix Mn. Clascar arrodoneixi aquell
pla que podria ésser de resultats ben profitosos.'*

Ignorem que se’n va fer, del tal pla editorial projectat des de la SF per al Pais
Valencia. Ara mateix no estem en condicions d’establir relacions causals entre
aquest projecte i la Breu instruccié de la doctrina cristiana, que publicarien
el 1922 mossen Floi Ferrer 1 Carles Salvador, com a material de la Protectora de
I’Ensenyanga Valenciana.

Siga com siga, el valencianisme, en la vessant politica i especialment en la cul-
tural, va fer passos notables al llarg del segon decenni del segle xx, els quals es
consolidarien aixi que fou proclamada la Republica. I heus aci que als cercles uni-
versitaris de Valencia va emergir un flamant llicenciat en historia que aviat esde-
vindria el coneixedor expert de la toponomastica del pais. Amb vint-i-un anys
aquest especialista, de precocitat contrastada, era convocat a signar les Normes de
Castelld, any 1932, i any segiient publicava La llengua dels valencians, tot just
després, doncs, que J. Coromines hagués comencat (1931) la replega de materials
per al seu monumental Onomasticon Cataloniae. Remarquem que la recerca al
voltant de la toponimia valenciana fara de pont que, primerament, connectara
Sanchis Guarner amb Coromines i amb I'IEC pero que, finalment, esdevindra el
pont trencat de les desavinences profundes que enverinarien les relacions entre
tots dos filolegs.

Dins la linia normativitzadora que havien inaugurat les Normes de Castelld,
I'any 1935 la ponencia constituida per Nicolau Primitiu, M. Sanchis Guarner i
Josep Giner tenia enllestida La llista de noms de municipis de llengua valenciana, la
qual va motivar que una representacié de la SF, integrada per P. Fabra, J. Coromi-
nes, J. M. de Casacuberta i R. Aramon visitassen Castell6 i Valéncia, els
dies 24 1 25 de novembre de 1935. Els quatre filolegs van intercanviar opinions al
voltant de la ponéncia amb Nicolau Primitiu i Sanchis Guarner (potser Josep Gi-
ner no era aleshores a Valencia)," la qual seria publicada aviat pel butlleti Timd.'
Aquest encontre convencia Coromines que el seu interlocutor i autoritat de refe-
rencia en temes filologics al Pafs Valencia no podia ser sin6 Sanchis Guarner, i aixi
mateix la trobada encetava una via de relacié i collaboraci6 entre tots dos estudio-
sos que assoliria un grau d’alta rendibilitat després de la Guerra Civil, especial-
ment de 1961 fins a 1965.

14. Arxiu de I'Institut d’Estudis Catalans. Actes SF, sessié de 29 d’octubre de 1915.

15. Sobta que a la fotografia emblematica de la visita que aleshores van fer P. Fabra i els seus
acompanyants a la seu d’Acci6 Valenciana no hi siguen J. Coromines ni M. Sanchis Guarner, dos inter-
locutors centrals en les converses sobre el nomenclator valencia que va motivar el viatge. Tampoc no hi
és]. Giner, que devia ser a Barcelona.

16. Timd, nim. 6-7 (desembre 1935 - gener 1936), p. 4-6; i nam. segiients.
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A partir de 1935 Coromines es constituira en el gran valedor de Sanchis Guar-
ner en les instancies relacionades amb la recerca lingtiistica. Per descomptat, sera
el promotor maxim de la candidatura del filoleg valencia a membre de la SF.
Aquest, en trobar-se alliberat de la presé franquista (1939-1943) reprendra una
trajectoria intensa de recerca i divulgacié centrades basicament en la llengua dels
valencians, primer des de la seua estada forcada a Mallorca (1943-1959) i, tot se-
guit, des de la Valencia estimada estant. Tot d’una esdevindra el guia i referent
indiscutible dels petits cercles d’escriptors valencians (per comengar, Sanchis fou
I'inspirador principal de les conegudes com a normes del grup Torre), a més d’ha-
ver estat «una persona clau en la vida literaria mallorquina d’aquells anys» (Cor-
tés, 2002, p. 156). I és investit d’aquesta autoritat lingiiistica que Sanchis Guarner
empren de manera ben conscient una mena de croada personal —compartida, en
tot cas, amb F. de B. Moll, a qui reconeixia com a «el meu mestre ideal»— per in-
fluir en els criteris que regien la tasca normativitzadora de la SF.

Sobretot en la seua etapa mallorquina, la participacié de Sanchis Guarner en la
redacci6 del Diccionari catala-valencia-balear fou intensa i profitosa, alhora que el
seu prestigi de filoleg i gramatic s’acreixia al ritme de publicacions seues com ara
Introduccién a la historia lingiiistica de Valencia (1949), Gramatica valenciana (1950),
Els parlars romanics de Valencia i Mallorca anteriors a la Reconquista (1955), a les
quals publicacions convé afegir les edicions d’antologies poetiques, la seua represa
en els treballs de ’Atlas lingiiistico de la Peninsula Ibérica i els seus estudis sobre cul-
tura popular, com és el cas de la seua participaci6 en la Miscellania Fabra (1943)."
També fou guardonat amb el premi Jaume I, de 'IEC, el 1950, amb el treball «His-
toria del Pais Valencia sota les dominacions visigoda i musulmana»,'® i obtingué un
accesit al mateix premi, el 1952, amb «Assaig de divisié comarcal del Pais Valencia».
Parallelament, el filoleg prenia iniciatives personals tals com la redaccid, 'any 1949,
de la Llista de paraules on caldria demanar a I'Institut el canvi de U'ortografia (que
editaria més tard el professor Emili Casanova [1996]), la fortuna de la qual, pero,
fou minsa fins i tot amb la presencia del seu autor dins de la SF. En qualsevol cas,
en el procés d’ampliaci6 del diccionari Fabra, als anys seixanta, hi fou ben activa la
participaci6 de Sanchis Guarner, mitjancant les llistes de mots que hi proposava,
aixi com les que li presentava a consulta la SF, en les quals era notoria la intervencié6
deJ. Coromines."

Tot plegat constituia el bagatge que feia del seu autor un candidat acreditat a
bastament per a ocupar plaga de membre de la SF. I val a dir que a les acaballes de

17. «Folklore geografic de la comarca d’Alcoi», p. 380-400.

18. Publicat posteriorment per Torre (Valencia, 1953), sota el titol Valencia visigotica. Assaig de
sintesi.

19. Alguns d’aquests documents, que es conserven a ’Arxiu de la Biblioteca Valenciana (fons
MSG 371-385), han estat exhumats pel professor Casanova (2006, p. 35-43).
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I'any 1954 ja havia estat consultat sobre la seua disposici6 a accedir a 'IEC, una
consulta que fou reiterada la primavera de 1960. Definitivament, després d un pro-
cés que ha estudiat acuradament Mila Segarra, i sota els auspicis de Joan Coromines
i de Josep M. de Casacuberta (sens dubte, dos dels barcelonins que millor van co-
neixer, i patir, durant el franquisme, la qiiestié valenciana), aixi com amb el suport
de Pere Bohigas, el 17 de mar¢ de 1961, Manuel Sanchis Guarner, juntament amb el
seu entranyable mestre i collega F. de B. Moll i el poeta Josep Viceng Foix, ingressa-
va en I'Institut d’Estudis Catalans.”” Notem que per primera vegada —exactament,
al cap de cinquanta anys de la seua creaci6— la SF comptava entre els seus membres
numeraris amb un valencia. I tot d’una, el flamant académic posava 'émfasi en la
seua profunda autoestima de valencia com a raé de la seua lleialtat a 'TEC. En efec-
te, en una carta adrecada al president de I’alta institucio, Jordi Rubié i Balaguer, hi
reconeixia que, davant «'immerescut honor que I'Institut d’Estudis Catalans s’ha
dignat fer-me en cridar-me al seu si», per a ell «<no hi ha major gloria que represen-
tar Valencia», tot comprometent-se a fer-se’n digne mitjan¢ant «la meua humil
contribucié a la rigorosa i fecunda activitat d’aqueixa gloriosa corporacid, sempre
solida guia de la nostra malmenada cultura nacional» (Cortés, 2002, p. 233-234).

De fet, Sanchis Guarner, en sintonia amb Moll, ingressava en la SF amb la vo-
luntat decidida de contribuir a renovar-la, en la linia que tot seguit esbossaria el
pla d’actuaci6 que hi presenta J. Coromines, I’11 de maig de 1961, per tal de «revi-
talitzar la SF» i «neutralitzar la linia dura de la normativa vigent», segons el diag-
nostic de la professora M. Segarra. Aquest diagnostic estableix que els quatre pri-
mers anys d’activitat de Sanchis a la SF (aix0 és, des del 28 d’abril del 1961 fins al
setembre de 1965) constituiren «el periode de major activitat de la SF dels anys de
la postguerra», un fenomen que «responia, sens dubte, al desig de Coromines,
compartit amb els altres dos lingiiistes, de tornar a la SF la brillantor de P'etapa
anterior a la guerra».

Malauradament, ’'amistat entre Sanchis Guarner i J. Coromines, que havia
estat ben enriquidora, cauria en un estat de fredor i dissensions, tal com demostra
la recerca, ben valuosa i tanmateix pendent de publicacid, de la professora M. Se-
garra. En efecte, 'any 1965 s’estronca la publicaci6 del Full Normatiu de la SF, en el
seu nimero 7, i finalment Sanchis Guarner publica la seua Contribucié al nomen-
clator geografic del Pais Valencia,”' una publicacié que marcaria la fi de la sinergia
del seu autor amb Coromines i desencadenaria 'actitud d’inhibicié d’aquest res-
pecte de la SF, el qual aleshores va concentrar la seua dedicaci6 en la redaccié del
Diccionario critico etimoldgico de la lengua castellana i en I’ Onomasticon Cataloniae.

20. Lapresa de possessié de M. Sanchis Guarner va escaure’s el 28 d’abril segiient.
21. Una contribucié valuosa al coneixement del procés d’elaboracié del nomenclator valencia
podem consultar-la al segon annex de Ferrer i Pujadas (2006).
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De manera simultania, també el professor valencia comenca a afluixar en les
seues assistencies i intervencions a la SF, la qual regressava als habits i actituds
d’operar anteriors al 1961. El 1965 s’encetava I’época, en contrapartida, en que
Sanchis Guarner assolia un protagonisme creixent dins dels cercles del nou valen-
cianisme, aleshores en procés d’efervescencia, del qual es constituia, de manera
indiscutible, en mentor principal en el camp de la gramatica i la filologia, una
parcella, d’altra banda, en que es dirimirien acalorades batalles de carrer. D’altra
banda, la seua activitat de recerca continuava amb un ritme accelerat, aixi com la
de les seues publicacions, alhora que augmentava la seua preséncia activa en inicia-
tives civiques. Per descomptat, bona part de les energies les concentrava en les
responsabilitats que li sobrevenien dins de la Universitat de Valencia, a mesura
que ascendia en Pescalaf6 professional: agregat numerari (1976) i catedratic de
lingtiistica valenciana (1979), director dels cursos de Lingtistica valenciana i la
seua didactica, de I'Institut de Ciencies de ’'Educacié (1976), fundador de I'Insti-
tut de Filologia Valenciana (IFV) (1978), dega de la Facultat de Filologia (1980) i
representant de la universitat en la infausta Comissié Mixta encarregada d’aplicar
el Decret de bilingtiisme (1980). Ben mirat, eren les noves plataformes que se li
oferien per projectar damunt la societat valenciana el model de llengua i, doncs, els
criteris normativitzadors que sempre havien estat el seu cavall de batalla, dins i
fora de la SF. Aixi doncs, els compromisos derivats de la seua condicié de membre
de 'TEC continuava exercint-los, per bé que de manera més aviat indirecta. Dis-
sortadament, no va disposar de temps —ni tampoc del suport institucional que
mereixia— per a dinamitzar I'TFV, 'organisme que havia fundat amb illusié i en
el qual havia dipositat moltes esperances.

La seua dedicacié plena a les vies d’activisme que li obria la universitat es com-
pletava amb la militancia generosa en els diversos ambits del mon cultural valencia
que va manifestar-se especialment agitat sobretot en el darrer decenni de la vida
del nostre protagonista. Aleshores la preseéncia de Sanchis Guarner —com a refe-
rent i com a simbol— havia esdevingut imprescindible en els esdeveniments civi-
coculturals més rellevants del pais. A tall de mostra n’hi haura prou d’esmentar el
protagonisme que hagué d’assumir durant la commemoracié de ’Any Fabra,”
aixi com la presidencia que exerci en les Festes Populars de Cultura Pompeu Fa-
bra, que tingueren lloc a Castell6 de la Plana i Vila-real, I'any 1976.

Convé remarcar que el combat sanchisguarneria per la llengua no es limitava
als components formals o sistemics (com poden ser els aspectes de dialectologia,
lexic o gramatica), ni tampoc a la vella qiiestié identitaria, siné que apuntava ober-
tament a la presencia de la llengua catalana (valencia, en deia ell) en tots els nivells

22. Remarquem l'oportunitat de larticle de M. SaNcHIS GUARNER (1968), «La implantacié6 del
“fabrisme” al Pais Valencia», Serra ’Or, num. 103 (15 abril), p. 45-46.
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del sistema educatiu i, al capdavall, a vindicar la normalitzacié social de I'idioma.
Un objectiu, val a dir-ho, que en la seua circumstancia personal i social esdevenia
revolucionari i contenia ingredients d’heroicitat; de fet, tot d’'una seria blanc dels
atacs del tardofranquisme. El seu capteniment insubornable a favor de la dignifi-
caci6 social de la llengua catalana va reportar-li experiencies ben amargues, gaire-
bé tragiques, que li provoca algun escamot feixista..., la continuitat del qual, dis-
sortadament, no cessa. Per a oprobi general, la caverna valenciana acaba de
reproduir els seus atacs contra la memoria de 'insigne professor, en el seu cente-
nari, una actitud covarda que la Universitat de Valéncia no sols ha condemnat
amb energia sin6 que alhora ha vindicat la personalitat del prestigids filoleg valen-
cianista i tot el seu llegat huma, civic i cientific, una condemna i una vindicaci6
que compartim, en termes contundents, els que ens hem congregat aci en memo-
ria seua.

Definitivament, M. Sanchis Guarner esdevenia un referent i un simbol dels cor-
rents valencianistes (si ho preferiu: catalanistes) emergents; integrava, juntament
amb Joan Fuster i Vicent Andrés Estellés, la triada emblematica nacional del Pais
Valencia. I aci és oportt de recordar que, poc després de la mort del malaguanyat
professor, la catalanitat celebrava, amb actes extraordinaris a Castell de la Plana,
el cinquantenari de les normes fabrianes, acordades en aquesta ciutat 'any 1932.
Doncs bé: a Castellé en primer lloc, aixi com al llarg i ample del pais, per damunt
de les manifestacions, certament formidables, que commemoraven 'efemeride,
planava de manera indefectible el record emotiu i ences del personatge irrepetible
que aleshores rebia ’homenatge del seu pais sota la consigna de «Sanchis Guarner,
lallengua d’un poble», uns actes, al capdavall, que ens portaven clares ressonancies
del centenari Fabra.

PER CONCLOURE

Tal com hem avan¢at més amunt, 'obra del doctor Sanchis Guarner va deixar
una empremta notoria en el bagatge cientific i codificador amb que opera la Secci6
Filologica, i ho va fer tot al llarg d’unes relacions profundes i profitoses que havien
estat iniciades molts anys abans que el savi filoleg valencia fos un membre numera-
ri de la institucié academica nacional. Sens dubte, la seua aportacié més significati-
va la constituiren els elements renovadors que introdui en 'enfocament de la codi-
ficaci6 del catala, la gestié de la qual és d'una complexitat particular, ates el procés
historic politicocultural que ha seguit la comunitat catalanofona. Aquest bagatge
renovador Sanchis Guarner el va vehicular a través del marc teorici el corpus espe-
cific d’alternatives practiques que constitueixen el model lingtiistic que hem con-
vingut a etiquetar de policentrisme convergent, el qual entronca, convé insistir-hi,
amb la doctrina del Mestre Fabra. Per cert, en fou el tedric més actiu —al costat de
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F. de B. Moll, amb el suport afegit de J. Coromines— i sens dubte el vindicador ir-
reductible. El rigor i la tenacitat foren factors determinants perque els aires renova-
dors penetrassen la SF, tot contribuint a remoure les inércies que afavorien un mo-
del de llengua rigid, ronegament barceloni i d’inspiracié essencialista.

En qualsevol cas, ara com ara I’abast de la proposta del policentrisme lingtiistic
continuara sent objecte de debat i, doncs, la seua aplicacié dificilment quedara
exempta de polémica. En aquest sentit, paga la pena que adduim aci la valoracié
que n’ha fet el professor Pradilla Cardona (2004, p. 114):

Sanchis Guarner fou I'inspirador de la doctrina anomenada policentrisme
convergent. Estarfem parlant d’'una concepci6 codificadora que assumia el poli-
centrisme d’'una manera rigorosa i convenguda. Aix0 és: no de mera complecié
quan calgués, sin6 d’intervencié en régim igualitari amb la resta de territoris.
Sanchis reclamava, en definitiva, una actuacié coordinada i no subordinada.

Si compartim aquest punt de vista hem de reconeixer que conté una certa car-
rega de profunditat en qiiestions d’interes elevat i ben actuals. L’afirmacié, posem
per cas, «d’intervenci6 en regim igualitari amb la resta de territoris» podia signifi-
car que Sanchis Guarner, membre qualificat de la SF, reclamava una instituci6
academica, valenciana o balear, o aragonesa, parallela a 'TEC? Potser aspirava a
veure investit d’una tal prerrogativa el «seu» Institut —posteriorment Interuni-
versitari— de Filologia Valenciana? Hauria avalat la creacié de ’Academia Valen-
ciana de la Llengua (AVL)? En quins termes i amb quines condicions? Honesta-
ment, fariem trampa si preteniem dominar en termes de rigor i d’imparcialitat
totes les claus interpretatives del pensament sanchisguarneria susceptibles de tan-
car aquests interrogants.

Es ben probable que el nostre filoleg hagués acceptat, fins i tot de bon grat,
I'aparicié de ’AVL, per bé que tampoc no hem de descartar que n’hagués estat
foragitat en termes ignominiosos. Aci m’agradaria introduir, a tall de flashback,
unes poques dades. Curiosament, als dinou anys trobem Sanchis Guarner passant
les enquestes® que publicaria Accié Valenciana (el 1930) sobre 'actitud de diversos
personatges davant una eventual académia valenciana de la llengua. Recordem
que la curta llista dels tals personatges va incloure Pompeu Fabra, el qual s’hi va
decantar per un centre d’estudis filologics. Doncs bé, com és sabut, des del comen-
cament de la Renaixenca, tenim documentat un corrent del valencianisme que es
mostrava favorable a la institucié d’'una academia autoctona —adés alludida com
a Institut, adés com a Centre d’Estudis—, del qual corrent era coneixedor —segu-
rament, valedor— Sanchis Guarner. Es una tradicié que comenga amb el mateix
Constanti Llombart i continua viva a través de Gaeta Huguet Breva, Joan Pérez

23. Una tasca que comparti amb el seu company Francesc Carreres i de Calatayud.
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Lucia, J. Sanchis Sivera, T. Llorente Falcd, Lluis Revest, Carles Salvador, la redac-
ci6 de La Reptiblica de les Lletres (el precedent immediat de I'efimer Institut d’Es-
tudis Valencians,* fill de la guerra) i que arribaria fins a 'Institut Interuniversitari
de Filologia Valenciana (ITFV). Convé remarcar, tanmateix, que el seguit de pro-
postes acabades d’esmentar n’integra de ben diverses. Teodor Llorente, per exem-
ple —una opinié que compartia «per complet» el canonge Sanchis Sivera—, recla-
mava «la creacié d’'una Académia de la Llengua Catalana a Barcelona», aixo si,
integrada per un nombre de membres proporcional a la poblacié de parlants de les
grans varietats regionals. I Carles Salvador es mostraria partidari d’una «Societat,
Centre o Academia, on es discutixquen temes per a millorar, entre tots, el que hem
establert fa poc», una allusi6 inequivoca a ’atmosfera de concordia i la sintonia
amb I'TEC que representaven les Normes de Castelld.

Tothom sap que, dins aquesta tradicié renaixentista valenciana, el 1978 el fla-
mant catedratic de la Universitat de Valencia creava I'IFV, que cal considerar com
la instituci6 que arredonia el projecte sanchisguarneria de tota la vida de codifi-
car la llengua dels valencians. I en cap cas hom pot atribuir a aquest organisme la
funcié de competidor de I'autoritat lingiiistica, la qual li reconeix, sense ambages,
al'EC. Al capdavall, el model idiomatic en el qual va invertir esfor¢os sovintejats
i generosos Sanchis Guarner (amb I’aportacié impagable d’Enric Valor, membre
corresponent de la SF i I'altre centenari gloris d’enguany) ha acabat consolidant-
se en la norma que ha triomfat al Pais Valencia dels nostres dies i que bé podem
reconeixer com a model IIFV, el qual arrela i s’expandeix en estricta harmonia amb
la doctrina que genera la SF de I'IEC.

Des de experiencia vital de la seua condici6 de valencia, el nostre personatge
va entendre que la llengua del seu poble havia de ser dignificada, aix0 és, expurga-
da d’elements espuris sota criteris de rigor cientific; en definitiva, havia de ser trac-
tada en harmonia amb el conjunt del sistema lingtistic conegut universalment
com a llengua catalana. 1 en coheréncia amb unes tals conviccions vitals i intel-
lectuals, no sols fou lleial a 'TEC sin6 que va esmergar el seu vitalisme i la seua vo-
caci6 d’investigador i de ciutada a aplicar i expandir un dels aspectes fonamentals
de la doctrina que va llegar-nos Pompeu Fabra.

Al capdavall, no és estrany que, extramurs de la SF i de I'lIFV, iniciatives que
afecten la codificacié de la llengua dels valencians també gosen d’invocar 'empa-
ra del malaguanyat filoleg valencia. Aleshores farem bé de recordar que una tal
invocacié restara radicalment deslegitimada, aixo és, desautoritzada pel llegat

24. Encara hi podriem afegir els dos organismes de recerca i publicacions filologiques, d’existen-
cia efimera, 'un creat per Luis Gozalbo, el 1933, a instancies de I'Institut d’Idiomes de la Universitat, i
Paltre, obra d’Arturo Zabala (1947), 'Institut de Literatura i Estudis Filologics (Cortés, 2002, p. 356).

25. Carta de Carles Salvador a Adolf Pizcueta, 4 de juny de 1934 (dossier «Les Normes de Caste-
116», arxiu de PAVL).
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doctrinal del mestre, si no esta fonamentada en la irreductible condicié de catala-
nitat d’aquesta llengua i fins i tot —en estricta fidelitat al mestratge de Sanchis
Guarner— si no esta basada en la vindicaci6 inequivoca de 'autoritat de Pompeu
Fabra. Aquest mestratge i aquesta autoritat van ensenyar-nos que la vindicacié
dels elements genuins de la llengua és una actitud irreprotxable (a més de neces-
saria) amb el benenteés que aquells constitueixen un mecanisme enriquidor de la
capacitat expressiva del sistema; tanmateix, obstinaci6 en una tal genuinitat es-
devé perversa (lingtiisticament incoherent) tan bon punt constitueix un factor de
disgregaci6 (un escull a Poperativitat comunicativa) del propi sistema lingiiistic.
Araiaci és oportu de recordar que ’Any de la Paraula Viva posa 'émfasi en el fet
que el model de llengua estandard propi dels usos formals i publics és comple-
mentari de les varietats territorials o sectorials de I'idioma, alhora que ens convo-
ca a descobrir i exercitar la vitalitat, la creativitat expressiva i el dinamisme inno-
vador de la llengua catalana al segle de la globalitzaci6. Per descomptat, cap
invocaci6 a Sanchis Guarner sera legitima si erosiona la cohesié de la comunitat
catalanoparlant, en comptes de contribuir a consolidar-la, aprofundir-la i dina-
mitzar-la tot adaptant-la als reptes i exigencies que planteja la comunicacié global.
En aquest punt, el llegat del benemerit professor i creador de I'IIFV fou especial-
ment contundent.

Com a cloenda, no puc estar-me de reportar aci la frase colpidora, encoratjado-
ra i desconcertant, que va pronunciar Sanchis Guarner dos dies abans de la mort:
«La batalla de la llengua, la tenim guanyada». Es clar que no es podia referir a la sa-
lut social de la llengua catalana, assetjada amb la violencia que ell va haver de patir
en carn i 0ssos. Més aviat, la batalla que ell preveia guanyada en I’horitz6 podia ser
la implantacié general de la normativitzaci6 via el model lingiiistic al triomf del
qual va contribuir de manera decisiva—el model IIFV— i, potser encara, alludia a
la batalla de la catalanitat, la consciéncia de la qual emergia amb forc¢a arreu del
territori valencia, de manera esperancadora i impetuosa entre el jovent. Vet aci el
llegat del valencianista irrepetible, davant el qual comprometem, en aquesta com-
memoracio centenaria, la nostra lleialtat.

VICENT P1TARCH
Institut d’Estudis Catalans
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